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Paskirtis
.Phonak Target" yra atskira derinimo programa, kurig naudoja kvalifikuoti klausos protezavimo specialistai (KPS),
norédami konfigdruoti, programuoti ir derinti klausos aparatus pagal asmens, kuriam jie skirti, konkrecius reikalavimus.

Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktas i$samus jvadas j klausos aparato pritaikyma naudojant ,Phonak Target".
Elektroning versijg galima gauti apsilankius phonakpro.com ,Phonak Target" palaikymo puslapyje. Be to, ,Phonak Target"
pradzios ekrane rasite [Naujienos].

Numatytasis naudotojas
Kvalifikuoti klausos protezavimo specialistai.

Numatytoji pacienty populiacija

Programiné jranga skirta pacientams su vienos pusés arba abiejy pusiy silpnu arba vidutiniu klausos netekimu, arba kartu
su chroniSku GZimu ausyse, kuriems reikia pritaikyti klausos aparata. ,Tinnitus Balance" skirtas 18 mety ir vyresniems
pacientams.

Indikacijos
Atkreipkite démesj, kad indikacijos nustatomos remiantis ne derinimo programa, o suderinamais klausos aparatais.
Bendrosios klinikinés klausos aparaty ir ,Tinnitus Balance" naudojimo indikacijos:
e Prarasta klausa
- Vienpusé arba abipusé
- Konduktyvinis, sensorineuralinis arba misrus
- Silpnas arba vidutinis
e Chroniskas tzesys ausyse (tik klausos aparatams, kurie tinka ,Tinnitus Balance")

Kontraindikacijos
Atkreipkite démesj, kad kontraindikacijos nustatomos remiantis ne derinimo programa, o suderinamais klausos aparatais.
Bendrosios klinikinés klausos aparaty ir ,Tinnitus Balance" naudojimo kontraindikacijos:

e Klausos netekimas néra klausos aparato pritaikymo diapazonas (t. y., stiprinimas, dazniy jautrumas)

e Umus Ozesys ausyse

e Ausies deformuotumas (t. y., uzdarytas ausies kanalas, ausies kauselio nebuvimas)

e Nervinis klausos netekimas (retrokochlearinés patologijos, pvz., klausos nervo nebuvimas / negyvybingumas)

PHONAK

A Sonova brand hfe iS on



Pagrindiniai paciento kreipimosi j gydytoja ar kitg specialistg kriterijai ir (arba) gydymas nurodyti toliau.

Matomas jgimtas ar trauminis ausies deformavimas
Aktyvaus drenazo iS ausies istorija per praéjusias 90 dieny
Staigaus ar greitai progresuojancio vienos arba abiejy ausy klausos praradimo per pastargsias 90 dieny istorija
Umus arba chroniskas galvos svaigimas
Audiometrinis oro ir kauly skirtumas lygus arba didesnis nei 15 dB, esant 500 Hz, 1000 Hz ir 2000 Hz
Matomos reikSmingos ausies sieros sankaupos ar svetimkiinis ausies kanale
Ausies skausmas ar diskomfortas
Nenormali ausies bignelio ir ausies kanalo iSvaizda, pvz.:
- iSorinio klausos kanalo uzdegimas;
- pradurtas ausies bignelis;
- kiti nenormalumai, kurie, KPS manymu, kelia medicininj susiripinima.

KPS gali nuspresti, kad kreipimasis néra tinkamas, arba atsizvelgiant j paciento interesus, kai:

Kai yra pakankamai jrodymy, kad baklé buvo visiskai iStirta medicinos specialisto ir buvo suteiktas galimas
gydymas.
Buiklé nepablogéjo arba reikSmingai nepasikeité nuo ankstesnio tyrimo ir (arba) gydymo
Jeigu pacientas pateiké savo informuotg ir kompetentingg sprendimg nepriimti patarimo kreiptis | medicininés
konsultacijos, leidZziama toliau rekomenduoti tinkamas klausos aparaty sistemas, atsizvelgiant j Siuos aspektus:
- Rekomendacija neturés jokio neigiamo poveikio paciento sveikatai ar bendrajai gerovei.
- |ra3ai patvirtina, kad buvo apsvarstyti visi batini argumentai dél geriausiy paciento interesy. Jei teisiSkai
reikalaujama, pacientas pasirasé atsisakymg, patvirtinantj, kad patarimas kreiptis dél konsultacijos
nebuvo priimtas ir kad tai yra informuotas sprendimas.

Naudojimo ribojimas:
.Phonak Target" naudojimas apsiriboja suderinamy jrenginiy pritaikymu ir requliavimu. ,Target" néra skirtas
diagnostiniam tikslui.

Suderinami klausos aparatai:

«Paradise” Visi iSleisti sveikatos blklés veiksniai
«Marvel” Visi iSleisti sveikatos blklés veiksniai
«Belong” Visi iSleisti sveikatos biklés veiksniai
«Venture" Visi iSleisti sveikatos blklés veiksniai
«Quest” Visi isleisti sveikatos blklés veiksniai
«Spice+"” Visi isleisti sveikatos biklés veiksniai
«Spice” Visi isSleisti sveikatos bilklés veiksniai
uLyric” Visi isSleisti sveikatos biklés veiksniai

Pasalinis poveikis
Atkreipkite démesj, kad pasalinis poveikis nustatomas remiantis ne derinimo programa, o suderinamais klausos aparatais.

Klausos aparaty fiziologinj Salutinj poveikj, pvz., GzZesj ausyse, galvos svaigimg, ausy sieros kaupimasi, pernelyg didelj

spaudimg, prakaitavimg ar drégme, pasles, niezulj ir (arba) bérimus, uzsikimsimus ar pilnumg ir jy pasekmés, pvz., galvos
skausma ir (arba) ausy skausma, gali pasalinti arba sumazinti klausos priezitros specialistas. |prastiniai klausos aparatai
gali kelti pacientams didesnj garso poveikj, dél kurio gali sumazéti akustinés traumos paveikty dazniy diapazono
slenksciai.

Klinikiné nauda
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Nauda pacientui yra ta, kad derinimo programa suteikia galimybe nustatyti klausos aparato parametrus pagal
individualius poreikius ir juos iSsaugoti klausos aparate. Nauda klausos priezilros specialistui yra susijusi su pacienty
valdymu.

Turinys
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Struktura ir navigacija

Trys skirtukai [Klientas], [Instrumentai] ir [Taikymas] bei informacijos suvestiné virSuje uZztikrina paprasta navigacijg ir

pateikia busenos informacija.

Galite uzvesti Zymiklj ant kiekvienos piktogramos informacijos suvestinéje ir perzidréti pagrinding informacija, pvz.,
audiogramos sukdrimo datg, klausos aparaty serijos numerius, pritaikymo formule, atgalinio rysio testo blsena,

.Bluetooth®™ puse ir kt.

A bk O

Client

Connect ({D @m @' SDI_T ﬂ’) Q

Instruments

@ B9 1 Hf oo Q b

Fitting

@®

Visg paciento informacija,
pvz., asmens duomenis,
audiogramg, RECD ir
REUG, rasite skirtuke
[Pacientas].

Klausos aparatai, akustiniai parametrai ir
priedai pateikti skirtuke [Instrumentai].

Visg klausos aparato requliavimg ir tiksly
derinimg galima atlikti skirtuke [Taikymas].

Klausos aparaty paruosimas ir CROS

+iCube II" arba ,Noahlink Wireless"™
Klausos aparatams arba CROS nereikia jokiy laidy. Tiesiog jdékite elementa ir jjunkite klausos aparatg arba CROS
uzdarydami elemento skyrelj. Jei naudojamas jkraunamas prietaisas, jjunkite klausos aparatg arba CROS.

«NOAHIink™ arba HI-PRO®

Prijunkite programavimo laidus prie klausos aparato arba CROS ir pritaikymo jrenginio. Naudokite ,Phonak” pazymétus

laidus.

«Phonak Trial™" klausos aparatai
«Phonak Trial" klausos aparatai sitilomi kaip BTE ir RIC klausos aparatai su tiesioginiu rysiu. ,Phonak Trial" klausos
aparatai suteikia galimybe keisti naSumo lygius viename jrenginyje.

Apatinéje juodoje meniu juostoje spustelékite [,Tria

ir jrankiai]. Pasirinkite [Bandomieji klausos aparatai] ir

[Konfigruoti]. Pasirinkite norimg nasumo lygj ir paspauskite [Testi]. Uzbaigus procesg, jrenginiai yra paruosti pritaikyti

pritaikymo seanso metu.

Junior” rezimas

Atsizvelgiant | vaiko amziy, ,Junior” rezimas pateikia amziui bidingus DSL arba NAL numatytuosius nustatymus ir klausos
aparato konfigiracijas, optimizuotas pagal vaiky ir jy Seimy poreikius. ,Junior” rezimas apima keturias amziaus grupes:

e 0-3 mety

e 4-8 mety

e 9-12 mety
e 13-18 mety

Siuos numatytuosius parametrus patvirtino ,Phonak Pediatric Advisory Board" (,Phonak" pediatry patariamoji taryba) ir
.National Acoustics Laboratory" (Nacionaliné akustikos laboratorija). Jie suteikia pradZios taskg lanks¢iam ir efektyviam
pritaikymui vaikams. Dalyje [KonfigGravimas] galite tinkinti ir keisti ,Junior” rezimo numatytuosius parametrus, kad

geriau tikty pritaikymo vaikui darbo eigai.

Atidarius naujg paciento seansg ir jvedus gimimo datg, automatiskai aktyvinamas ,Junior” rezimo pritaikymo raginimas
0-18 mety vaikams. ISskleidziamajame meniu gailite rankiniu pakeisti j vaikui tinkamg amziaus grupg, jei manote, kad
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elgesio / fizinis amZius skiriasi nuo chronologinio numatytojo amziaus. Norédami testi, spustelékite [Taikyti ,Junior”
rezimg].

0-3 mety amziaus vaikams, i$ pradziy prijungus klausos aparatg, bus rodomas praneSimas prijungti apsaugos nuo
sugadinimo jtaisg. Jeigu turimas klausos aparatas neturi apsaugos nuo sugadinimo jtaiso, bus rodomas kitas pranesimas.

Pritaikymo perkélimas
JJarget” galite perkelti taikymo parametrus is pritaikymo seanso j pasirinktus naujus klausos aparatus. Pritaikymo
perkélimo jrankj rasite iSskleidZziamajame meniu [Taikymas], esanciame virSutinéje juodoje meniu juostoje. Perkélimo

metu ,Target” jspes, kurie parametrai gali bati perkelti.

Negalima perkelti pritaikymo | bimodalinj taikymg arba is jo.

Klausos aparaty prijungimas

Paciento pritaikymo seanse patvirtinkite, kad rodomas tinkamas pritaikymo prietaisas. Jei norite keisti pritaikymo
prietaisg, naudokite rodykle zemyn, esancig informacijos suvestinéje, Salia pritaikymo prietaiso.

Spustelékite [Prijungti], kad pradétuméte pritaikyma. Prijungtas klausos aparatas bus rodomas informacijos suvestinéje.
Automatiskai bus rodomi susieti tinkami prietaisai.

Jeigu prietaisas neaptinkamas, atidarykite ir uzdarykite elemento skyrelio dangtelj arba iSjunkite ir jjunkite jkraunama
klausos aparatg, kad inicijuotuméte susiejimo rezima.

Jei pasiekiami keli jrenginiai, paspauskite klausos aparato daugiafunkcj mygtuka, kad paryskintuméte aparatg sgrase arba
kad patvirtintuméte pacientui priskiriama puse.

Audiogramos duomenys is ,Noah™" bus automatiskai importuoti j ,Phonak Target" ir j juos bus atsizvelgta atliekant
iSankstinj skaiCiavimg. Jei naudojate atskirg ,Target" versija ekrane [Audiograma] jveskite audiograma

Imtuvo patikra ir akustiniai parametrai
[Instrumentai] > [Akustiniai parametrai] jveskite arba patvirtinkite teisinga susiejimo informacija.

Jeigu pacientas turi ,Phonak” pagamintg pritaikytg ausing, galima jvesti ant ausinés nurodytg akustinj koda. Akustinis
kodas yra ant ausinés iSspausdintas SeSiy skaitmeny kodas.

Prijungiant klausos aparatus, prie klausos aparato prijungtas imtuvas automatiskai patikrinamas pagal tai, kas
pasirenkama ,Target”. Sig patikrg taip pat galima atlikti akustiniy parametry ekrane spusteléjus [Tikrinti]. Jeigu yra
neatitikimy, neatitikimg galite pasalinti akustiniy parametry ekrane arba pakeisdami imtuva, kad atitikty jvestg ,Target".

Priedai
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Priedus galima pasirinkti rankiniu badu [Instrumentai] > [Priedai]. Pazymékite [Rodyti tik suderinamus priedus], kad
matytuméte tik su pasirinktais klausos aparatais suderinamy priedy sgrasa.

Atgalinio rysio ir tikrosios ausies patikrinimas

Spustelékite [Taikymas], kad pereituméte j [Atgalinio rySio ir tikrosios ausies patikrinimas]. Galima atlikti i$ karto su
abiejy ausy arba su vienos ausies atgalinio rysio patikrinima. Norédami pradéti patikrinima, spustelékite [D] / [Abi] / [K].

+~AudiogramDirect”

+AudiogramDirect” yra in situ klausos patikrinimas ,Phonak Target". Pacienty klausg galite patikrinti tiesiogiai,
naudodami jy klausos aparatus. ,AudiogramDirect" nepakeicia diagnostiniy audiologiniy tyrimy.

Norédami pakeisti numatytgjj AC ir UCL matavimo veikima, eikite j [Konfigtravimas] > [Pritaikymo seansas] >
[.AudiogramDirect"].

Spustelékite [,AudiogramDirect"] > [PradZia], kad patikrintuméte oro laidumo (angl. ,Air Conduction”, AC) klausos
slenks¢ius ir nemalonius garsumo lygius (angl. ,Unconfortable Loudness Level”, UCL). UCL matavimai yra neprivalomi ir jie
yra iSjungti ,Phonak” nuotolinés pagalbos seanso metu.

Bendrasis derinimas

Norédami koreguoti stiprinimo lygj, uzgulimo kompensavima ar kompresija, eikite j dalj [Bendrasis derinimas] > [Pradinis
pritaikymas]. Stiprinimo lygio ir kompresijos nustatymai yra pagrjsti paciento naudojimo patirtimi ir pasirinkta pritaikymo
formule.

Atsizvelgiant j prijungtus klausos aparatus, papildomus jrankius, tokius kaip [Tinnitus Balance] ir [CROS Balance], galite
pasiekti apatinéje ekrano dalyje esanciame skirtuke. Norédami sureguliuoti CROS prietaiso ir klausos aparato garsumo
santykj, spustelékite [CROS Balance].

Automatiné aklimatizacija

Automatiskai pripratinkite pacientg prie didesnio bendro stiprinimo lygio, nustatydami klausos aparate norimg pasiekti

tikslinj stiprinimo lygj ir dieny skaic€iy, per kurj klausos aparatas turés pasiekti tg stiprinimo lygj.

Skirtuke [Pradinis pritaikymas] esan¢iame stiprinimo lygio meniu pasirinkite [Automatiné aklimatizacija]. Nurodykite

pradinj lygj, pabaigos lygj ir laika, per kurj klausos aparato stiprinimas automatiskai padidéja iki nustatyto pabaigos lygio.

«1argetMatch”

«JlargetMatch” yra automatiné orientavimo sistema, skirta tikrosios ausies matavimams atlikti. Ji iSsamiai paaiskina darbo
eiga, kaip nustatyti zondo vamzdelio padétj, atlikti tikrosios ausies matavimus ir automatiskai pritaikyti tikslines vertes.

«largetMatch” sistema galima, kai ,Target” naudojama su ,Noah".

Norédami paleisti ,TargetMatch”, spustelékite [D] / [Abi] / [K]. Pagalbiné priemoné tada padés jums atlikti jvairius
veiksmus.
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Pagalbiné patvirtinimo priemoné

Atliekant patvirtinimg ne ,TargetMatch" sistemoje, daugybé jvairiy klausos aparaty signalo apdorojimo schemy,
stiprinimo ir kompresijos kintamyjy, daznio sumazinimo ir triukSmo valdymo algoritmy gali turéti jtakos stiprinimo ir
MPO nustatymy patvirtinimui. Norédami isspresti Sias problemas, leiskite pagalbinei patvirtinimo priemonei iSjungti
adaptyviasias funkcijas, kad galima baty vykdyti supaprastintg patvirtinimo procesa.

Pagalbine patvirtinimo priemone galima pasiekti dalyje [Tikslus derinimas] > [Stiprinimas ir MPO] > [Pagalbiné
patvirtinimo priemoné]. Pagalbiné priemoné tada padés jums atlikti jvairius veiksmus.

Tikslus derinimas

Naudojant tiksly derinima, suteikiama prieiga prie konkreciy suasmeninto pritaikymo funkcijy, tokiy kaip stiprinimo ir
MPO requliavimas, taip pat klausos ir garso valymo funkcijy.

Kairioji ekrano [Tikslus derinimas] pusé naudojama tvarkant programas. Cia galite pritaikyti paleidimo programa,
programy struktdirg ir transliavimo programas.

Norédami requliuoti visas programas vienu metu, spustelékite [Visos programos]. Spustelékite parinktj [AutoSense 0S], jei
norite modifikuoti visas akustines automatines programas, arba parinktj [, AutoSense 0S" (transliavimas)], jei norite
modifikuoti ,AutoSense OS™" transliavimui.

Norédami modifikuoti vieng programa, spustelékite sarase pateiktg programa, pvz., [Tyli aplinka], ir reguliuokite j taip,
kaip norite.

Spustelékite piktograma [+], kad pridétuméte papildomg rankiniu bidu nustatytg programa.

Anuliavimo ar grgZinimo rodyklés yra Salia parinkties [Tikslus derinimas] ir gali bti naudojamos norint anuliuoti ar
grazinti veiksmus tikslaus derinimo ekrane.

Stiprinimo vertés reguliuojamos tyliems, vidutinio garsumo ir garsiems jvesties garsams, taip pat MPO.

Tikslus girdimumo derinimas
Pasirenkami garso pavyzdZziai ir su jais susijes stiprinimas rodomi kreivés rodinyje. Garso pavyzdZius galima paleisti norint
imituoti konkrecig klausymosi aplinka.

Rodomos tyliy, vidutinio garsumo ir garsiy jvesties garsy stiprinimo vertés. Koregavimai turi jtakos tik tiems stiprinimo
lygiams ir dazniams, kurie yra svarbls norint pagerinti pasirinkty dirgikliy girdimuma, nurodytg skirtingais raudonos
spalvos (desinéje) ir mélynos spalvos (kairéje) atspalviais.

Tikslus automatinis derinimas

Tai situacija pagrjstas tikslaus derinimo jrankis. Galimi koregavimai priklauso nuo to, kaip pacientas jvertins garso
situacijg. Priklausomai nuo pasirinktos programos, is anksto pasirenkamas rekomenduojamas garso pavyzdys. Garso
pavyzdZius galima paleisti norint imituoti klausymosi aplinka.

Programy parinktys
Programy parinktis galima koreguoti numatytuosiuose nustatymuose. Galima suaktyvinti, iSjungti arba pakeisti kiekvienos

atskirtos programos funkcijy stiprumg. Matomi galimi kiekvienos skalés diapazonai, kurie priklauso nuo naSumo lygio.

Tiesioginio rySio klausos aparatuose galima pakeisti TV garso priedélio, ,Roger™" ir ,Phonak PartnerMic™" numatytuosius
perjungimo nustatymus, kad galima bity naudoti transliavima.
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SoundRecover2
.SoundRecover2" yra adaptyvaus veikimo dazniy kompresijos sistema.

.SoundRecover2” yra:
e jjungta pagal numatytuosius nustatymus esant plokS¢iajam ar nuozulniajam klausos netekimui, kai 8 kHz riba yra
45 dB HL arba prastesné;
e iSjungta pagal numatytuosius nustatymus, kai nuozulnusis klausos neteikimas yra atvirkstinis (8 kHz > 30 dB
geriau nei 3 kHz).

Norédami iSjungti ,SoundRecover2", spustelékite [Tikslus derinimas] > [SoundRecover2]. ISjunkite sistemg atzymédami
Zymimajj laukelj [Jjungti ,SoundRecover2"].

Norédami tiksliai suderinti ,SoundRecover2", spustelékite [Tikslus derinimas] > [SoundRecover2].
e Slinkite link parinkties [Girdimumas], kad padidintuméte galimybe aptikti /s/ ir /$/.
e Slinkite link parinkties [Atskyrimas], kad padidintuméte galimybe atskirti skirtumus tarp [s/ ir [3/.
e Slinkite link parinkties [Komfortas], kad padidintuméte garsy, pvz., vyrisky balsy, savo balso ar muzikos,
natdraluma.

.Tinnitus Balance"

JJinnitus Balance" triukSmo generatoriuje yra garso sodrinimo priemoné, kuri gali biti naudojama kaip spengimo ausyse
valdymo programos dalis.

TriukSmo generatoriy galima jjungti arba iSjungti dalyje [Pritaikymas] > [Bendrasis derinimas] > [Tinnitus Balance]. Jj
jjungus, sukurto triukSmo forma rodoma Zalia spalva. Kreivés rodinys turi biti nustatytas j [ISvestis].

Numatytosios charakteristikos apskaiciuojamos pagal paciento audiograma. [, Tinnitus Balance" forma] isskleidZziamajame
meniu numatytajj nustatyma [Nustatyti j klausos netekima] galima pakeisti j [Nustatyti j baltajj triukSma] ar [Nustatyti |
rausvajj triukSma].

Maksimalus ,Tinnitus Balance" triukmo generatoriaus iSvesties lygis apribotas iki 85 dB (A). Kai triukmo generatoriaus
lygis virSys 80 dB (A), pagal bendrgsias triukmo poveikio rekomendacijas bus rodomas jspéjamasis pranesimas. Jei taip
nutiks, rekomenduojamas maksimalus dévéjimo laikas per dieng bus rodomas po maksimaliu triukSmo lygiu.

Detaliau ,Tinnitus Balance" triukSmo generatoriy galite sureguliuoti dalyje [Tikslus derinimas] > [Tinnitus Balance].

LTinnitus Balance" generatoriaus néra ,Phonak Sky™" klausos aparatuose. ,Phonak" neturi jokiy klinikinio pritaikymo
rekomendacijy dél ,Tinnitus Balance" pritaikymo jaunesniems nei 18 m. vaikams.

«Datalogging”

«Datalogging” gali suteikti informacijos apie tai, kokioje klausymosi aplinkoje buvo naudotojas ir kiek laiko jis Sioje
aplinkoje buvo. Norédami pasiekti ,Datalogging"” informacijg, eikite j dalj [Pritaikymas] > [Datalogging].
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Prietaiso parinktys

Spusteléje parinktj [Prietaiso parinktys] galite sukonfiglruoti klausos aparato parinktis, pvz., rankinius valdiklius, signalus
ir perspéjimus, paleidimo elgseng ar ,Datalogging”.

Prijungus klausos aparatg, kiekviena konfigiracija gali biti pademonstruota klausos aparato srityje [Signalai ir jspéjimail.

«Phonak” tiesioginio rysio klausos aparatuose papildomus nustatymus, pvz., ,Bluetooth” pavadinimo, pusés konfiglravima
ir susiejimo valdyma, galite rasti spustelédami [Bluetooth].

Yra galimybé nusiysti el. pastu arba atsispausdinti tinkinamg pritaikymo ataskaita, kurig pacientas gali parsinesti namo.
Ataskaitoje pateikiama prietaiso informacija, taip pat informacija apie programa.

Bimodalinis pritaikymas

.Phonak Naida™ Link M" gali bati naudojamas atliekant bimodalinj pritaikyma su ,Advanced Bionics (AB) Naida™ Cl M"
garso procesoriumi. ,Phonak Sky™ Link M" gali biti naudojamas atliekant bimodalinj pritaikymg su ,AB Sky CI* M" garso
procesoriumi.

Atidarykite pritaikymo seansg ir jsitikinkite, kad rodomas ,Noahlink Wireless". Norédami pradéti pritaikyma, prijunkite
klausos aparatg ir garso procesoriy. Automatiskai bus rodomi susieti tinkami prietaisai. Prijungus klausos aparatg ir garso
procesoriy prie paciento pritaikymo seanso, ,Target"” automatiskai suderins klausos aparato programy struktdrg ir
prietaiso parinktis, kad atitikty garso procesoriy.

Norédami uZbaigti ,Naida Link M" ar ,Sky Link M" klausos aparato pritaikyma, tgskite naudodami ,Phonak Target" taip
pat, kaip tai darote jprasto pritaikymo seanso metu.

Garso procesorius veikia tik skaitymo rezimu. Garso procesoriuje negalima atlikti ar jradyti jokiy pakeitimy. Galite
perZitréti garso procesoriaus nustatymus ir naudoti informacija, kad atitaikytuméte reikiamus nustatymus klausos
aparato puséje.

Belaidis rySys tarp klausos ir garso procesoriaus uzmezgamas automatiskai, kai jie atjungiami nuo pritaikymo seanso.

Nuotoliné pagalba

«Phonak” nuotoliné pagalba yra sukurta taip, kad padéty atlikti paciento pritaikymga, teikdama klausos aparaty priezitirg
per atstuma.

Reikalavimai
o Naujausia ,Phonak Target" programinés jrangos versija optimaliai naudojimosi patir¢iai uztikrinti.

Naujausia ,myPhonak” programélés versija, jdiegta paciento mobiliajame telefone.

ISpléstiné ,PhonakPro” paskyra, suaktyvinta naudojant nuotolinj palaikymg. (Taikoma tik tam tikrose Salyse.)

Pirminis klausos aparato pritaikymas turi bati atliktas klinikoje.

Kompiuteris su integruota internetine kamera ar mikrofonu arba prie kompiuterio prijungta iSorine internetine

kamera ir mikrofonu. Norédami uZtikrinti geresne garso kokybe, naudokite ausines su mikrofono jungtimi.

e Stabilus interneto rysys (,Wi-Fi", LAN ar 4G) su bent 5 Mbit/sek. duomeny perdavimo rysiu, skirtu jkélimams ir
atsisiuntimams. 4G naudojantiems klientams gali bati taikomi papildomi duomeny naudojimo mokeséiai,
atsizvelgiant j jy sutartj.
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Siekiant uztikrinti tinkamg nuotolinés pagalbos seanso konfiglravimg, galima patikrinti ,Target" interneto rys;.
Spustelékite [Konfighravimas] > [Internetas] > [Interneto paslaugos] > [Rysio patikrinimas]. Atlikus patikrinimg, bus
parodyta bisena.

Nuotolinés pagalbos sgranka
Pasirinkite nuotolinés pagalbos klienta. Jei yra daugiau nei viena klinika, pasirinkite tg klinikg, kurioje vyks nuotolinis
seansas.

Norédami prisijungti prie ,PhonakPro" arba sukurti naujg ,PhonakPro" paskyra, spustelékite parinktj [Prisijungimas prie
.PhonakPro"]. ,PhonakPro” paskyra galima tik tam tikrose Salyse.

Pirminis klausos aparato pritaikymas turi bati atliktas klinikoje. Spusteléjus parinktj [Jrasyti ir uzdaryti seansg], jjungiama
nuotoliné pagalba. Norint suaktyvinti nuotoline pagalba suderinamuose esamo paciento klausos aparatuose, klausos
aparatai turi bati prijungti prie ,Target" klinikoje. JraSius seansg, suaktyvinamas nuotolinis pritaikymas.

PrieS pradedant nuotolinio palaikymo seansg, klientas turi atsisiysti ,myPhonak" programéle j savo iSmanyjj telefong ir
susieti klausos aparatus su programéle.

Vaizdo skambutis ir tolesnis seansas
Pries prisijungiant prie nuotolinés pagalbos seanso, pacientui rekomenduojama turéti naujus elementus arba
pakankamai jkrauti savo jkraunamus klausos aparatus.

Spustelékite parinktj [Pradéti nuotoline pagalba]. Jus ir pacientas bisite prijungti prie vaizdo skambucio. Gali tekti
palaukti, kol pacientas ,myPhonak"” programéléje bus prijungtas prie ,Phonak” nuotolinés pagalbos seanso.

Prisijunge matysite ir girdésite savo pacienta. |sitikinkite, kad jisy kompiuterio kamera ir mikrofonas yra jjungti. Perjungti
integruotg arba iSorinj mikrofong ar interneting kamera galima priesS seansg arba jo metu spusteléjus nustatymy ratuka,
esantj virsutiniame deSiniajame nuotolinés pagalbos ekrano kampe.

Kai tik pacientas prisijungia prie nuotolinés pagalbos seanso ir priima kameros bei mikrofono uzklausas iSmaniajame
telefone, abu vaizdo jraSai rodomi ekrane.

Piktograma % matoma uzmezgus rysj su kliento klausos aparatais. Prijunge klausos aparatus, naudokite ,Target” taip,
kaip tai jprastai darytuméte tolesniame seanse. Negalima nutraukti ,Phonak” nuotolinés pagalbos seanso su pacientu, kol
Jlarget” pritaikymo seansas nebus jraSytas ir uzdarytas.

Negalima nutraukti ,Phonak” nuotolinés pagalbos seanso su klientu, kol ,Target" pritaikymo seansas nebus jrasytas ir
uzdarytas. Jei aktyvaus nuotolinés pagalbos seanso metu nutriikty rySys tarp kliento klausos aparaty ir ,Target”, klausos
aparatai bus paleisti iS naujo ir jose bus iSsaugotas paskutinis naudotas pritaikymas.

Pritaikymo seanso uzbaigimas

Seansg galite bet kuriuo metu uzdaryti spustelédami parinktj [|rasyti ir uzdaryti seansa], esancig virSutiniame desiniajame
ekrano kampe. Pasirinkite norimus jrasyti elementus. JraSymo dialoge bus patvirtinta, kad klausos aparatai ir priedai
sékmingai jrasyti. Po jraSymo ,Phonak Target" nukreips jus | pradzios ekrang. Jei dirbate naudodami ,Noah", galite grjzti
prie ,Noah" spustelédami parinktj [Atgal j NOAH], esan¢ig virSutiniame deSiniajame pradZios ekrano kampe.
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Atitikties informacija ir simboliy aprasai

Atitikties informacija
Europa: atitikties deklaracija

.Sonova AG" pareiskia, kad Sis gaminys atitinka Medicinos prietaisy reglamento (ES) 2017/745 reikalavimus. Visg Sios
atitikties deklaracijos tekstg galima gauti iS gamintojo:
www.phonak.com/us/en/certificates

Naudojimo instrukcija pasiekiama per ,Phonak Target" funkcija [Zinynas]. Visy ,Target" versijy naudojimo instrukcija
visomis sililomomis kalbomis elektroniniu formatu pasiekiama svetainéje:
https://www.phonakpro.com/com/en/support/other-support/target-fitting-software/dfg-target.ntml

Norédami gauti nemokamg popiering naudojimo instrukcijy kopija, susisiekite su vietiniu gamintojo atstovu. Kopija bus
iSsiysta per 7 dienas.

Apie visus rimtus nelaimingus atsitikimus, susijusius su Siuo gaminiu, reikia pranesti gamintojo atstovui ir
kompetentingoms valstybés, kurioje gyvenate, valdzios institucijoms. Rimtas nelaimingas atsitikimas - tai bet koks
nelaimingas atsitikimas, dél kurio tiesiogiai arba netiesiogiai jvyksta arba gali jvykti bet kuris i$ toliau nurodyty
atsitikimy:

e paciento, naudotojo ar kito asmens mirtis;

e laikinas arba ilgalaikis rimtas paciento, naudotojo arba kito asmens sveikatos bisenos pablogéjimas;

e rimta grésmeé visuomenés sveikatai.

Saugumo pranesimas
Paciento duomenys yra privatiis duomenys ir jy apsauga yra svarbi:
e |sitikinkite, kad jlsy operaciné sistema yra atnaujinta.
e |diegta naujausia ,Phonak Target" programinés jrangos versija.
e Suaktyvinkite ,Windows" naudotojo prisijungima, naudokite sudétingus slaptaZodzius ir saugokite prisijungimo
duomenis.
o Naudokite tinkamg ir naujausig apsauga nuo kenkéjisky programy ir virusy.

Atsizvelgiant | nacionalinius jstatymus, jums gali tekti uzsifruoti visus paciento duomenis, kad nebltuméte atsakingi
duomeny praradimo ir (arba) vagystés atveju. Norédami apsaugoti visus savo kompiuterio duomenis, galite naudoti disko
Sifravimg (pvz., nemokamg ,Microsoft BitLocker"). Jei dirbate naudodami ,Noah", apsvarstykite galimybe naudoti

.Noah" duomeny bazés Sifravima.

Pasirlipinkite, kad duomenys visada bity saugus. Atkreipkite démesj, kad Sis sgrasas néra iSsamus.
e Perduodami duomenis nesaugiais kanalais, siyskite anoniminius arba uzsifruotus duomenis.
o Apsaugokite atsargines duomeny kopijas ne tik nuo duomeny praradimo, bet ir nuo vagystés.
e IS duomeny laikmenos pasalinkite visus duomenis, kurie nebenaudojami arba bus pasalinti.

Programinés jrangos prieZiiira
Nuolat stebime atsiliepimus rinkoje. Jei naudojant naujausig ,Phonak Target" programinés jrangos versijg kyla problemy,
kreipkités | gamintojo vietinj atstova.

Simboliy aprasai
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Naudodama CE simbolj, ,Sonova AG" patvirtina, kad Sis gaminys atitinka Medicinos

C€ prietaisy reglamento (ES) 2017/745 reikalavimus. Skai¢iai po CE simboliu atitinka
0459 sertifikuoty jstaigy, su kuriomis buvo konsultuojamasi pagal pirmiau minétg
reglamenta, koda.
Sujungtas simbolis ,medicinos prietaiso gamintojas” ir ,pagaminimo data", kaip
d Pavadinimas, apibrézta ES reglamente (ES) 2017/745

adresas, data

Nurodo jgaliotgjj atstovg Europos Bendrijoje.
EC |REP EB atstovas taip pat yra importuotojas | Europos Sajunga.

Nurodo, kad tai yra medicininis jrenginys

MD

Nurodo gamintojo katalogo numerj, kad baty galima identifikuoti medicinos
prietaisg.

Zr. naudojimo instrukcijas. Instrukcijas galima rasti svetainéje www.phonakpro.com.

Pateikia papildomy paaiskinimy apie savybe ar funkcija.

e

Pabrézia svarbig pritaikymo informacijg

Nurodo funkcijy apribojimg, galint] paveikti kliento patirtj, arba pabrézia svarbig
informacija, | kurig turétuméte atkreipti démes;j

P HIMSA sertifikato Zzenklas, NOAH Zenklas

Svarbi saugos informacija

JJarget” yra medicininis jrenginys. Sio gaminio naudojimas kelia tam tikrg zalos rizikg, todél svarbu, kad ,Target"
naudoty tik tinkamai kvalifikuoti KPS pagal 3ig naudojimo instrukcijg ir suprasty ir paisyty ¢ia pateikty jspéjimy.

Naudojant ,Target" Sios rizikos kyla dél klausos aparaty, kurie skirti programuoti. Tai yra, pati ,Target” negali tiesiogiai
pakenkti nei vartotojui (KPS), nei klausos aparaty nesiotojui, ta¢iau jo naudojimas (arba netinkamas naudojimas) gali
lemti:

e netinkamai uzprogramuoty klausos aparaty pateikimg pacientams ir (arba)
e pavojingo garsumo garsy leidima per klausos aparatus pacientams pritaikymo / demonstravimo seansy metu.
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Sios rizikos yra itin mazos, taciau tiek KPS, tiek klausos aparaty nesiotojai turéty jas Zinoti.

Aukstas MPO
Abiejy klausos aparaty iSvestis virsija 132 dB (ausies simuliatorius)

Aukstas triukSmo generatorioaus lygis
Abiejy klausos aparaty triukSmo generatoriaus lygis virsija 80 dB(A). Atkreipkite démes;j j maksimaly neSiojimo laika,
rodomg ,Tinnitus balance" ekrane.

Imtuvo problema
Pasirinktas ir aptiktas imtuvai yra ne vienodi. Pasirinkite tinkamg imtuva.

Klaidinga pusés informacija
Klausos aparatas sukonfiglruotas kitai pusei. Leisti keisti puse.

Prisijungimo jspéjimas
Atsizvelgiant | amziy, prie klausos aparato reikia pritvirtinti nuo sugadinimo apsaugant] jtaisa.

Matavimo parametrai
ISimkite klausos aparatus i$ paciento ausy. ISjunkite ir vél jjunkite klausos aparatg. Visus pritaikymo duomenis klausos
aparatuose proceso pabaigoje galima atkurti.

Sistemos reikalavimai

Operaciné sistema e ,Windows 10", ,Home" [ ,Pro" | ,Enterprise”
e ,Windows 8.1, ,Pro" [ ,Enterprise"
e Windows 7", naujausias SP, ,Enterprise” su iSpléstiniu saugos naujinimu

Procesorius .Intel Core" arba nasesnis

RAM 4 GB ar daugiau

StandzZiojo disko talpa 3 GB ar daugiau

Ekrano raiska 1280 x 1024 pikseliy arba daugiau

Vaizdo ploksté 16 milijony (24 bity) ekrano spalvy arba daugiau
Diskas DVD

Nuoseklusis COM prievadas Tik jei naudojama RS-232 HI-PRO
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USB prievadai
Po vieng prievadg kiekvienai
paskirciai

«Bluetooth” adapteris

Priedy programavimas

HI-PRO, naudojant per USB prievadg
«Noahlink Wireless"

Programavimo sgsajos

.Noahlink Wireless" / ,iCube 1I" / ,NOAHIink" / RS-232 HI-PRO [ HI-PRO USB / HI-
PRO 2

«Noahlink" tvarkyklé

Naujausia galima versija

«Noahlink Wireless"
tvarkyklé

Naujausia galima versija

Interneto rysys

Rekomenduojama

Garso ploksté

Stereogarsas arba erdvinis garsas 5.1

Atkdrimo sistema

20 Hz-14 kHz (+/- 5 dB), 90 dB

NOAH versija

Naujausia versija (NOAH 4.4.2280 arba naujesné)

«Windows" 64 bity operacinéms sistemoms taikomus NOAH apribojimus
perzilrékite svetainéje

http://www.himsa.com

«1argetMatch”

.Noah" 4.4.2280 versija arba naujesné

.Natus® Otosuite 4.81.00" arba naujesné

+REM & Aurical HIT" skirtas ,Natus Aurical FreeFit", naudojamas matavimams
atlikti

.Bluetooth®" Zodinis Zenklas ir logotipas yra ,Bluetooth SIG, Inc." registruotieji prekiy zenklai, kuriuos ,Sonova AG" naudoja pagal licencija.

C€

V2.00/2021-11/JaD ©2021 Sonova AG. Visos teisés saugomos

d 2021-11-23 Ec REP

0459
wSonova AG". Laubisriitistrasse 28 « Sonova Deutschland GmbH 058-0125-072 CE Zenklas suteiktas
CH-8712 Stifa « Sveicarija Max-Eyth-Str. 20 .Phonak Target 7.2" 2021 m.

70736 Fellbach-Oeffingen « Vokietija

50Nnova
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